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Castrol GTX with 3X CLEAN keeps engines cleaner for longer,
35% cleaner than industry standards.* *Weighted average benefit'
bf 81% of GTX 2021 global sales volume in Seq VG or VH mdustry
sludge test, compared to specification claimed on pack.

handbook and the product specifications shown.
May also be suitable for other vehicles.
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b/@/@ Engine Oil. @ Used engine oils are potentially hazardous to health and the
annonment Avoid prolonged or repeated skin contact with all used engine ofls. Protect th !
gnvironment. Used engine oilis a hazardous waste and must be disposed of properly. Safety data sheet
available on request. @ Lubricants UK Limited, Chertsey Road, Sunbury On Thames, Middlesex, TW16,
7BP & +44(0)345 600 8125 @ & +44 (0)345 600 8125 |
®/®/@/®/@ Castrol GTX mit der 3X CLEAN-Formel halt Motoren langer sauber,
’35% sauberer im Vergleich zum Industriestandard.* *Seq VG oder VH-Schlammtests ergaben be|m
9esamten Verkaufsvolumen von GTX im Jahr 2021 einen gewichteten durchschnittlichen Vorteil von
81 % gegeniber den Spezifikationen auf der Verpackung. ABitte Herstellervorschriften beachten -
Angaben hierzu finden Sie in der Betriebsanleitung in Ihrem Fahrzeughandbuch. Wir verweisen auf die
aufgefiihrten Spezifi Freigaben und Herstell Motorenél. @ Dieses Ol gehort nachi
Gebrauch in eine Aftolannahmestelle! UnsachgemaBe Beseitigung von Altdl gefahrdet die Umwelt! Jedel
Beimischung von Fremdstoffen wie Losemitteln, Benzin, Brems- und Kuhrﬂusmgkenen ist verboten‘
@ Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Abfdlle und Behalter miissen in gesicherter We\se‘
@ntsorgt werden. @ Int alter gemaR lokal | | fonalen Vorschriften
der Entsorgung zufiihren. Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéltich. @ @& +49 (0) 800 863 73 7
@ @ +43 (0)810 2278765 ® & +32 (0)800 49312 @ @ F: +33 (0) 805 638 301,

D:+49(0)8008637370 I
| |

ACEA C3; MB-Approval 226.52, Renault RN17

casmﬂ aBP ‘lg'”-' CASTROL, the Castrol logo
roup brand *1 %% and GTX are all trade 1L |
b "5‘3 marks of Castrol Limited*? e
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, ®/® /@ Castrol GTX avec la formule 3X CLEAN consene
/Ies moteurs plus propres plus longtemps, 35 % plus propres que cg
, qul est exigé par les normes de ['industrie.* *Avantage moyen pondérd
/de 81 % du volume de ventes mondiales de GTX en 2021 dans le test Seqf
, /G oule test d'encrassage VH de lindustrie, par rapport aux spéciﬂcanonﬁ‘
s revendiquées sur I'emballage. ALors du choix de votre lubrifiant, veuillez vous
/référer & votre camet d'entretien et aux spécifications du produit mentionnées,
Peut également convenir a d'autres véhicules. Etiquette avant: PROLONGE LA
/DUREE DE VIE DU MOTEUR. Pour moteurs essence et diesel. Renault recommandel
/Castrol. Etiquette au dos: *'Castrol, une marque du groupe BP. *Castrol, le \ogo‘
[Castrol et GTX sont des marques déposées de Castrol Limited. Fabriqué dans I'UE,
Lubmf\am moteur. @ Les huiles usagées peuvent présenter des risques pour la santé eu
pouv I'environnement. Evitez le contact prolongé avec la peau. Protégez I'environnement
L'élimination du produit et de son emballage doit étre effectuée par des spécialisted
lagréés Les huiles usagées peuvent présenter des risques pour la santé et pouH‘
Venvionnement.  Biitez le contact prolongé  avec la peau. Protégez
\‘enwronnemem‘ L'élimination du produit et de son emballage doit étra
yeﬁeduee par des spécialistes agréés. Fiche de données de sécurité disponible sun
demande. ® & +33 (0) 805 638 301 ® @& +32 (0)800 49312
/@ Castrol GTX con 3X CLEAN mantiene il motore pil pulfto del 35% fispetto agli‘
standard del settore, oltre che piu a lungo.* *Valore medio ponderato del vantaggio
dell'81% del volume i vendite globali di GTX nel 2021 nei test sulle morchie sequenza VG
0 VH del settore, rispetto alle specifiche riportate sulla confezione. ASi consiglia comunque
H\ fare riferimento alle indicazioni riportate sul libretto di uso e manutenzione dell‘auto !
pHe specifiche riportate sul prodotto. Pud essere adatto anche per altri veicoli. Olioy
motore. @ Gli oli motore usati sono potenzialmente pericolosi per la salute e pen
I'ambiente. Evitare il contatto prolungato con la pelle. Rispettate ambiente, norl
abbandonate il contenitore, raccogliete l'lio usato e consegnatelo ai raccoglitord
‘autonzzan (Consorzio Obbligatorio degli Oli Usati). Scheda di sicurezza disponibile 34
fichiesta. C @& 800 906347 |
1€ Darf nicht in Gewasser und Boden gelangen. Nur durch autorisierte Abnehmert
entsorgen [assen. Ne pas rejeter dans les égouts ou répandre surle sol. Confier le recyclage
'3 des centres de récupération. Non versare in acqua o su terreno. Da eliminare soltanto da:
jncaricati. Castrol Switzerand GmbH, Neuhofstrasse 12, 6340 Baar, Switzerland
& +41(0)80022 5050 I
@ /@ Motorolie. @ Gebruikte olién zijn mogelik schadelijk voor de gezondheid er!
het milieu. Vermijd herhaald of langdurig huidcontact met gebruikte olién. Bescherm he
milieu. Gebruikte ofién en verpakkingen uitslutend via toegestane kanalen afvoeren,
Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar, @ & +32 (0)800 49312
@ +32(0)800 49312 !
® Castrol GTX con 3X CLEAN mantiene el motor impio durante mds tiempo; un 35%:
més limpio que los estandares de la industria.* *Beneficio medio ponderado del 81% de|
wolumen de ventas globales de GTX en 2021 en el test de lodos Sequence VG o VH de la
industria, en comparacion con la especificacion declarada en el envase. AAl elegir el
Yubricante, por favor consulte el manual del fabricante y las especificaciones de productd
mostradas. Puede ser también apto para otros vehiculos. Lubricante de motor. Los acenea‘
usados de motor son potencialmente peligrosos para la salud y el medio ambiente. Evitg
el contacto prolongado o repetido con a piel. Proteja el medio ambiente. El aceite usador
les un residuo peligroso y debe ser gestionado adecuadamente. Este producto es aceite del
:motor. Puede solicitarse la ficha de datos de sequridad. @& +34 902 400 702

@ A gama Castrol GTX com tecnologia 3X CLEAN mantém os

motores mais limpos e durante mais tempo, 35% mais limpos face

aos padroes da indistria.* *Vantagem média ponderada em 81% do

volume global de vendas de GTX 2021 no teste de formacdo de residuos

Seq VG ou VH, em comparacdo com a especificacdo indicada na

embalagem. Ao escolher o lubrificante, por favor consultar o manual do

veiculo e as especificacdes do produto. Pode igualmente ser adequado para

outros veiculos. Rétulo - frente: AIUDA A PROLONGAR A VIDA UTIL DO MOTOR.

Para motores a gasolina e diesel. Renault recomenda Castrol. Rotulo ~ verso:
#ICastrol - uma marca do Grupo BP. **Castrol, GTX e 0 logo Castrol séo marcas
registadas de Castrol Limited. Fabricado na U.E. Lubrificante de motor. Os dleos de
motor usados sdo potencialmente perigosos para a salde e para o Ambiente. Evite 0
contacto prolongado ou repetido de todos o5 dleos de motor usados com a pele. Proteja
0 Ambiente. O 6leo de motor usado é um residuo perigoso e deve ser eliminado de forma
adequada. Ficha de seguranga fornecida a pedido. @ +35170 750 2030

AIMANTIKO KINHTHPA SAE 5W-30. Ta ypnaipomoinyéva Amaveika propei va eivat
emkiviuva yla TV uyela Kat o mepidMov. Amogelyete TV Tapatetapevn 1
enavalapBavopevn emadr pe oha Ta ypnaiwonoinuéva Amaveika. Mpootatéyte 10
TepiBaMov. Ta ypnotporoinuéva Amaveika anotehodv emxivouva amofhnta kat n
dlayeiptor) Toug TEMel va yiveTal e eykekpipévo Tpomo. Aektio dedopevwy aodakeiag
Topéyetal epooov {unei. Castrol Hellas MAE 26A, IQANNOY AMOZTOAOMOYAQY,
XANANAPI, 15231 EMALA @& +30 210 6887 777

@ Motorolja. Anvénda motoroljor &r potentiellt skadliga for halsa och mifjon. Unduik
angre eller upprepad hudkontakt, galler samtliga anvanda motoroljor. Skydda miljon
Anvand motorolja ar klassad som farligt avfall och bor omhandertas pa ett korrekt sétt.
Sakerhetsdatablad finns att rekvirera. Castrol Sweden AB /o WeWork, Regeringsgatan
29, 11153 Stockholm, Sweden @& +46 (0)770456711

Motoralie. Brugt motorolie kan vaere skadelig for helbredet og miget. Undga lang
eller gentagen kontakt med brugt olie. Beskyt miljget. Brugt motorolie skal bortskaffes i
henhold til mil fighed i Sikkerhedsdatablad kan pa anmodning
rekvireres. PR-nr.: 4321531 @ +45 70 80 70 54

@ Moottoridljy. Kaytetyt moottoridljyt. Pitkaaikainen tai toistuva ihon kosketus voi
aiheuttaa vakavia ihovaurioita. Huolehdi pakkauksesta ja toimita jatedljy asianmukaiseen
kerdilyy Kayttoturvall ! i pyynnosta. @& +358 9 5217800
@ Motorolje. Brukt motorolje kan veere skadelig for helse og milja. Unnga lengre eller
gjentatt hudkontakt med brukte motorolier. Beskytt miljget. Brukt motorolje er regnet
som farlig avfall og skal avhendes i henhold til mijemyndighetenes anvisninger.
Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa anmodning. BP Fuels & Lubricants AS, Tjuvholmen
allé 3, 0252 Oslo, Norway & +47 815 58 005

Vél olia. Oryggisblad er faanlegt sé um pad bedid. @& +45 70 80 70 54

Castrol GTX z potréjnymi CLEAN utrzymuje silnik w czystosci przez duzszy czas —
0 35% bardziej czysty wzgledem standardéw branzowych.* *Srednia wazona z 81%
produktow GTX sprzedanych na calym Swiece w 2021 r, w branzowym tescie
sekwencyiym VG lub VH z symulacly powstawania szlamu, w porownaniu
ze specyfikacja okreslong na opakowaniu. APrzy wyborze oleju kieruj sie instrukeja obstugi
samochodu i specyfikacja produktu. Olej mozna stosowac takze winnych pojazdach. Olej
silnikowy. Przepracowany olej silnikowy jest potenjalnie niebezpieczny dla zdrowia i
srodowiska.  Unikaj  dugotrwalego lub  czestego  kontaktu  kazdego  oleju
przepracowanego ze skéra. Chron Srodowisko. Przepracowany olej silnikowy jest
odpadem niebezpiecznym i musi by¢ usuwany zgodnie z przepisami. Karta charakterystyki
dostepna na zadanie. @ +48 (0)800 1214817
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/@ Motorovy olej. Uchovaveite v origindlnich a uzavienjcfl
//obalech Zabrafite dniku oleje do Zvotniho prostiedi. Pouzity |
, Nespotfebovany  vjrobek  odevzdejte  autorizované  spolecnosti
/k likvidaci. Obal odevzdejte ve shémé nebezpecného odpadul
Bezpemostm list k dispozici na vyzadani. @& +42 (0)800 142 398 ‘
/® Motorowy olej. Uchovavajte v origindlnych a uzavretjch obaloch nq
, chladnom, dobre vetranom mieste. Pouty a nespotrebovany produkt a obal
odovzdajte do zberu v stlade so zékonom o odpadoch. Zabrérite dniku produktu do
/zivotného prostredia. Na poziadanie mozno poskytnit kartu bezpecnostnych ddaj ov‘
TR +42 1800004810
1@ Motorolaj. A készitmény nincs veszélyességi osztdlyba sorolva. Igény esetén a
Ihiztonsagi adatlap rendelkezésre all. Gyartja: Castrol/EU @& +36 06 80 021 211 !
" Motorno olje. Odpadno olje predstavija potencijalno nevamost za zdravje in oko\je‘:
lzogibajte se stiku koZe z vsakim odpadnim oljem. $ pravilnim ravnanjem z odpadnimi oljy
varujemo okolje. Vamostni lst na voljo na zahtevo. @& +386 15136 200
@ Mootoridl. Kasutatud mootoridlid on ohtlikud nii tenvisele kui keskkonnale. Vald!
:kbik\de kasutatud mootoridlide kestvat voi sagedast kokkupuudet nahaga. Kaitse
Keskkonda. Kasutatud mootoridlid on ohtlikud jaétmed ja tuleb kéidelda vastavalt
eeskirjadele. Ohutuskaart noudmisel kéttesaadav. @& +372 6 737 125 |
:@ Motore|la. VESELIBAS AIZSARDZIBA. Izvairieties no ilgstosa vai atkartota ada§
Kontakia ar jebkuru izlietotu motorellu. Izlietota motorella rada potencialu bmam\bq
wesehbal un apkartéjai videi. VIDES AIZSARDZIBA. Rupgjieties par izlietotas motorellag
Iglabasanu un utilizaciju. Nelejiet to kanalizacija, Udeni vai zemé. lzmantojiet profeswonalay
savakSanas iekartas. Drosibas datu lapa i piegjama péc pieprasijuma.
VR 437167840530
\@ Varikliy alyva. VARIKLIY ALYVA. SAUGOKITE GAMTA: ripestingai elkités su
panaudota variklio alyva. Naudokités vietiniais tepaly surinkimo jrengimais. Neterskite
‘kanahzao os, vandens irdirvozemio. SAUGOKITE SVEIKATA: kruopciai nusiplaukite rankag
‘po kontakto. Venkite ilgalaikio ir pakartotino odos kontakto su panaudota variklio alyva‘
Saugos duomeny lapas pateikiamas paprasius. & +370 37 794 638 |
1@ /@ Ulei de motor. @ Norme de protectie: A nu se ldsa la indemana copillor; A s
:evna contactul cu pielea si ochii; A nu se amesteca cu solvent, lichid de frand sau de récirg;‘
A se evita aruncarea in mediul inconjurator; A se consulta fisele cu date de securitate; In
caz de inghitire, a nu se provoca voma; a se consulta un medic si a i se arata ambalajul sau
kticheta; Eliminarea deseurilor acestui produs se va face printro persoana
lautorizata/antreprenor licentiat in evacuarea deseurilor conform reglementarilor locale!
‘Este interzisa utlzarea acestuia ca s carburant in amestec cu motorind. Acest produs dupg
‘uuhzare are codul 13.02.08* conform EWC(catalogul european al deseurior). Licenta
RAR-OPC nr. 297; Termen de valabilitate: 4 ani de la data inscrisa pe ambalaj. Fisa cu dates
de securitate disponibila la cerere. @ @& +40-31-22.95.406 !
MoropHo Macno. OTpaboTeHyTe Macna Ca MOTEHLMANHO OMaCHM 3a 35paseTo v\‘
oKoAHaTa cpera. V36arsaitre NpoAbMXVITENeH WM MOBTapALL Ce KOHTAKT C KoXata iy
O4ATe Ha BCWYKY V3NO3BaHU MOTOPHU Macna. [la ce Masu faneve oT feual
OrpalotenyTe Macna CnefBa fia Ce M3XBBPAAT CaMO B OMPELNeHUTe 33 ToBa Meaa‘
‘ﬂpouymﬂ ¢ npovasenen 8 EC. MHGopMaLyionen TUCT 3a Ge3onacocT wie Gogd
‘npemaaeH npy nouckeare. Castrol Germany GmbH, 0Bepcyanun 1, 20457 Xambypr
1@ +359 0700 14002

\

,
/ Motorno ulje. Otpadno ulje je potencijalna opasnost 2 \
gdravlje i okolinu. Izbjegavati dugotrajan i uzastopan kontakt bilo®
kojeg otpadnog ulja s kozom. Pravilnim zbrinjavanjem otpadnog ulja
kao rizicnog otpada titimo okolinu. Sigurnosno-tehnicki st dostupan na\
‘&ahtjev, B +385 160022 22 @ T +385 1600 22 22 \\
@ /@ Motorno ulie. Otpadno ulje je potencifaina opasnost za zdravije it
okolinu. Izbegavati dugotrajan i stalan kontakt sa kozom bilo kojeg otpadnod\
Ulja. Pravilnim zbrinjavanjem otpadnog ulja kao rizitnog otpada stitimo okolinu.\
‘Bezbednosm list dostupan na zahtev. & @& +381 112283018 \
®ﬁ+381112283018 \
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\BP Southem Afica (PTY) LTD, 199 Oxford Rd, Oxford Parks, Dunkeld, Johannesburg, 2196
Emergency Numbers
le oglocs UJagIJ.s‘
‘ 0800 111 551 (SA only); +27 21 408 2065 (Outside SA); Tygerberg Poison Centre;
| +27 21931 6129; General Enquires: infosa@za.bp.comy
@ MoropHo Macno. OTaaHOTO MaCTo & NOTeHLYjaTHa oNacHoCT 3a 3ApasjeTo m‘
‘pKOﬂMHaTa [la ce u3beryBa [OATOTPaeH W MOCNER0BATENEH KOHTAKT CO KoXaTa Ha
fn1o koe otnagHo Macno. Co MPaBUHO 3rPUKYBaKLE Ha OTNALHOTO MaCno KaKq
DU3MYEH 0T ja LTUTUME OKOMUHaTa. BesBeHoCHUOT AMCT co nojatolyt e Ha\
acronaratbe ako e nobapa. @ +381 112283018
(@ MoTopHa 0/uBa. Bianpaub0BaHyii MPOAYKT Ta ynakoBky yTunizysat y cnemanhuo‘
BinBeneHx AnA Loro Micuax. Tosap ceprucikosao. CTpok 30epirata 4 poku )
BaBOAICbKIit HenopyLueHiit ynakosi. Macnopt Besnexwt peyoBiHY (MaTepiana) HanaeTbcal
53 3anurom. Ocpiiiuit iMnoprep TOB «®T3 Ykpaikian, Byn. KocTaHTHHiBCoKa, 2-A, M‘
‘Kwa 04071, YkpaiHa. Ten. +380-44-568-5106. 06'em 1 1.
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'Gebinde-Verwertun
Lizenz Nr. 140 ¢
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